
Beardstown CUSD #15 Beardstown Gard Elementary 24/25 Supply List

Below is a basic list of supplies for the grade level. Individual teachers may request additional supplies. Since school
supplies are usually priced lower at the beginning of school, we are asking for amounts that will hopefully last the
entire school year.

Abajo está una lista básica de los materiales de cada grado. Los maestros pueden pedir materiales adicionales. Dado
que los útiles escolares suelen tener un precio más bajo al comienzo de la escuela, estamos pidiendo cantidades que,
con suerte, durarán todo el año escolar.

Vous trouverez ci-dessous une liste de base des fournitures pour le niveau scolaire. Les enseignants individuels
peuvent demander des fournitures supplémentaires. Étant donné que les fournitures scolaires sont généralement
moins chères au début de l’école, nous demandons des montants qui, espérons-le, dureront toute l’année scolaire.

K 1st 2nd 3rd 4th

Backpack Mochila Sac a dos 1 1 1 1 1

Crayons
regular colors 24/box

Caja de crayones de 24
colores básicos

Boite de 24 crayons de
couleur ordinaire

5 4 4 1 1

Watercolor paints - “Prang” or
“Crayola only”

Acuarelas de marca “Prang” o
“Crayola”

Aquarelle Prang/Crayola
(peint à eau)

1 1 1 1 1

Pencils - #2 Pack of 12
No fancy designs

Lápices-paquete de 12 del #2
(lápices elegantes no sirven)

Paquet de 12 crayons de
couleur jaune #2

2 2 4 4 4

Colored pencils - set of 12 or 24 Paquete de 12 o 24 lápices de
colores

Paquet de crayons de
couleur

0 0 2 1 1

Eraser - large pink Borrador rosa Gomme - grand rose 2 2 2 2 2

Plastic school box - regular size Caja de plástico - tamaño
regular para lápices.

Boite scolaires en plastique
(petite)

1 1 0 0 0

Plastic Box with snap on lid -
shoebox size

Caja de plástico con tapadera
- tamaño de una caja de
zapatos

Boite plastique avec
couverture

0 0 1 1 1

Elmer’s glue - 4oz. regular Botella de pegamento liquido
de 4oz.

4 oz. bouteilles de colle
(Elmer’s)

5 2 2 1 2

Glue Stick Barra de pegamento Boite de colle 4 4 6 2 2

Scissors - Fiskar pointed Tijeras marca “Fiskar” Paire de ciseaux (Fiskars) 1 1 1 1 1

Play Doh - 4 pack Plastilina Play Doh- paquete
de 4

Pate a modeler- paquet de
4

2 0 1 0 0

Plastic Folders with Pockets,
3 prong

Carpetas de plástico con
bolsillos, 3 perforaciones

Chemises en plastique avec

pochettes, 3 broches

4 2 3 2 2



K 1st 2nd 3rd 4th

Spiral Notebooks - 8½ x 11
(70 pages)

Libreta de espiral - 8½ x 11
(70 hojas)

Carnet à spirale - 8½ x 11 2 0 0 2 2

Index Cards - 3 x 5 Tarjetas para notas - 3x5 Carte index - 3x5 0 1
pkg

0 0 0

Markers - set of 8
washable/ broad tip

Marcadores de agua-
Set de 8/ punta ancha

Paquet large marqueurs à
pointe lavable

1 1 2 1 1

Expo markers - dry erase Marcadores Expo - dry erase Paquet Expo marqueurs
effaçables

1
pkg

1
pkg

1
pkg

1
pkg

1
pkg

Computer Mouse- wireless
connection (optional)

Raton de computadora-
coneccion inalambrica
(opcional)

Souris de l'ordinateur -
connexion sans fil (en
option)

0 0 0 1 1

Germ-X Pump Bottle Desinfectante para manos -
Germ-X

Bouteille de pompe de
Germ-X

1 1 2 1 2

Facial Tissues - Large Box Pañuelos desechables - caja
grande

Grosse boites de
mouchoirs

3 3 4 4 3

Resealable bags
(gallon size)

Bolsas de plástico resellables
(medida de galón)

Paquet de sacs bruns taille
dejeuner large

1 1 0 1 0

Resealable bags
(snack or sandwich size)

Bolsas de plástico resellables
(medida de merienda o
sandwich)

Paquet de sacs bruns taille
dejeuner

1 1 0 1 0

Baby wipes - package Toallas húmedas de bebé -
paquete

Paquet de lingette pour
bébé

2 1 1 0 0

Lysol wipes - package Toallitas húmedas
desinfectantes-paquete

Paquet de lingette pour
Lysol

1 1 1 0 2

Headphones Audifonos Les écouteurs ou casques à
écouteurs

1 0 1 1 1

Composition Notebook Libreta de composición Cahier ligne pour
dissertation

1 0 2 0 4

Pencil Sharpener- small hand
held

Sacapuntas- pequeño de
mano

Taille-crayon -petit à main 0 0 0 0 1

*NO pens, permanent markers, mechanical pencils or staplers.

*NO se aceptan bolígrafos, marcadores permanentes, lápices mecánicos o engrapadoras.

*PAS de stylos, de marqueurs permanents, de porte-mines ou d’agrafeuses.


